Package Contents

(&) = Accessory category and quantity may differ depending on sales region.

LRN-410S/LRN-810S

—

NVR Mouse Power Cable

HDD Fixing Screw
(For models having no installed HDD)

Power Adaptor Quick Guide

SATA Cable
(For models having no installed HDD)

LRN-1610S
1 ]
NVR Mouse
Quick Guide HDD Fixing Screws (8 EA) SATA Cable

Install Wizard

As shown below, proceed through each step of the <Install Wizard:>.
Install Wizard can only be accessed at factory reset. If you do not want to proceed, ciick <Cancel>.

Set up Network

DHCP server : If the DHCP server is set to enable, an IP is automatically assigned
to the camera.

Network 1 (Camera) : Connects to the camera and receives the video feed from
the camera.

Network 2 (All) : Network for a remote viewer (SSM, Smart Viewer, Webviewer)
Network 1/ Network 2 Setup

— IP Type : Choose the network connection method.

— IP Address, Subnet Mask, Gateway, DNS

% For more detalils on network settings, refer to the User manual.

» To use a simple intranet, click <Next>.
* Switch Mode : Set the camera registration method. This function is only available for products with PoE support. For products with
PoE support, see “NVR products supporting each feature”. (Page 4)
— PnP Mode : Camera connected to the PoE port of the product will be registered automatically on each channel in the order of the
port number.
— Manual Setup Mode : Automatically scans and registers camera connected to the product's PoE and camera with separate
switch.

[H camera ID/PW Setup

2-1. Set a camera password in factory reset. The initial password for the camera
must be entered.

2-2.1fID/PW is already set in the camera, register the ID/PW and click <Next>.

% Click < > to view the basic guide for setting a password. Refer to the
password setup rules.

% When the password is in factory reset, it can be changed and managed in a
batch

% Up to 3 sets of camera ID with password and password can be registered.

% You cannot change the password for cameras registered with ONVIF and RTSP.

Using P2P Service

This function is provided only for products that support P2P function. For products that support the P2P function, refer to the “NVR products
supporting each feature” in the Wisenet NVR manual.
When using P2P service, NVR can be used by connecting to mobile web viewer.

Menu > Network > P2P

When <Enable P2P> is checked, the connection test runs to check if it can be
remotely connected from the current NVR.

E When the connection is successful, search for WiseNet Mobile from the smart
phone, and then install and run it.
* When Add a device > QR code is selected, the NVR QR code can be scanned.

When the QR code is scanned, the device ID that can be seen in NVR is
automatically converted to mobile viewer ID, and the mobile viewer can be used
right away when the ID/password of NVR is entered.

n After this, it automatically connects to Recorder and can be monitored easily with
asmart phone when running Wisenet mobile app saved in the smart phone.

% P2P service period expires in 3 years. If you want to extend it after expiration,
contact your vendor.
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Assistant d’install

Exécutez les étapes de I'<Assistant d'install> comme indiqué ci-dessous. L'assistant d'installation est accessible uniquement a la

réinitialisation des paramétres. Si vous ne voulez pas poursuivre, cliquez sur <Annul.>.

n Configuration du réseau

* DHCP Server : Sile serveur DHCP est configuré sur Activé, une adresse IP est
automatiquement attribuée a la caméra.

* Réseau 1 (Caméra) : Se connecte a la caméra et recoit le flux vidéo de la caméra.

* Réseau 2 (Tous) : Réseau pour visualiseur distant (SSM, Smart Viewer,
Webviewer)

* Configuration du Réseau 1/ Réseau 2
— Type d' IP: Choisissez la méthode de connexion du réseau.
— Adresse IP, Masque de sous-réseau, passerelle, DNS (systéme de noms de

domaine)

% Pour plus de détails sur les paramétres réseau, reportez-vous au manuel

d'utilisation.

» Pour utiliser un simple réseau intranet, cliquez sur <Suivant>.

* Changer mode : Régle la méthode d’enregistrement de la caméra. Cette fonction est uniquement disponible pour les produits

avec prise en charge PoE. Pour les produits avec prise en charge PoE, voir « Produits NVR prenant en charge chaque

fonction ».(Page 4)

— Mode PnP : La caméra connectée au port PoE du produit sera automatiquement enregistrée sur chaque canal dans I'ordre du

No de port.

- Mode de configuration manuelle : Numérise et enregistre automatiquement la caméra connectée au PoE du produit et & la

caméra avec un commutateur sépa.
H Configuration ID/MDP de la caméra

2-1. Définissez le mot de passe de la caméra dans Réinit. Param. Le mot de passe
initial de la caméra doit étre entré.
2-2. SiI'lD/MDP est déja défini dans la caméra, enregistrez I''D/MDP et cliquez sur
<Suivant>.
% Cliquez sur < > pour voir le guide de base de configuration d’'un mot de
passe. Reportez-vous aux régles de configuration du mot de passe.
% Lorsque dans Réinit. param, le mot de passe peut étre modifié et géré par lot,
% Vous pouvez enregistrer jusqu'a 3 ensembles ID de caméra avec mot de passe et
mot de passe.
% La modification du mot de passe est impossible pour les caméras enregistrées
avec ONVIF et RTSP.

Utilisation du service P2P

Cette fonction est disponible uniquement pour les produits prenant en charge P2P. Pour trouver des produits prenant en charge P2P,

consultez « Produits pris en charge par fonction » dans le manuel de I'enregistreur Wisenet.
En cas d'utilisation du service P2P, I'enregistreur peut étre connecté directement au Web Viewer mobile.

Menu > Réseau > P2P

Cochez <Activer P2P> pour tester la connexion et vérifier si I'enregistreur actuel

peut étre connecté a distance.

Sila connexion aboutit, recherchez WiseNet mobile sur votre smartphone, installez-le

et exécutez-le.

* Vous pouvez scanner le code QR sur I'enregistreur en sélectionnant Ajouter
périph > Code QR.

Si vous scannez le code QR, I'ID de périphérique affiché dans I'enregistreur est —
automatiquement reflété en tant qu'ID de la visionneuse mobile. Vous pouvez utiliser -
la visionneuse mobile immédiatement en entrant I''D/mot de passe de I'enregistreur.

A partir de ce moment, lorsque vous exécutez 'application WiseNet mobile
enregistrée sur votre smartphone, vous pouvez facilement surveiller avec votre
smartphone, car vous étes automatiquement connecté a I'enregistreur.
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% La période de service P2P expire aprés 3 ans. Si vous souhaitez prolonger cette
période apres son expiration, contactez votre revendeur.
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Install Wizard
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NETWORK VIDEO RECORDER

Quick Guide

LRN-410S/LRN-810S/LRN-1610S

Asist. de instalac.

Fiihren Sie, wie unten gezeigt, jeden Schritt vom <Install Wizard> aus. Auf den Install Wizard kann nur nach einem Zuriicksetzen auf
Werkseinstellungen zugegriffien werden. Wenn Sie nicht fortfahren mochten, Klicken Sie auf <Abbr.>.

n Netzwerk einrichten

DHCP Server: Wenn der DHCP-Server auf aktivieren gestellt ist, wird der Kamera
automatisch eine IP zugewiesen.

Netzwerk 1 (Kamera) : Stellt die Verbindung zur Kamera her und erhalt den
Video-Feed von der Kamera.

Netzwerk 2 (Alle) : Netzwerk fir Remote Viewer (SSM, Smart Viewer, Webviewer)
Netzwerk 1/Netzwerk 2 einrichten

— P Typ: Wahlen Sie die Art der Netzwerkverbindung.

— IP-Adresse, Subnet Maske, Gateway, DNS

% Weitere Details tiber die Netzwerkeinstellungen finden Sie im Benutzerhandbuch,

» Kiicken Sie auf <Weiter>, um ein einfaches Intranet zu verwenden.
* Modus wechsel : Die Methode fiir die Kameraregistrierung einstellen. Diese Funktion ist nur verfligbar fur Produkte mit
PoE-Unterstiitzung.Fiir Produkte mit PoE-Unterstiitzung, siehe ,NVR-Produkte, die jede Funktion unterstiitzen®. (Seite 4)
— PnP-Modus : Eine am PoE-Port des Produkts angeschlossene Kamera wird automatisch auf jedem Kanal in der Reihenfolge
der Port-Nummer registriert.
— Manueller Einstellungsmodus : Scannt und registriert automatisch eine Kamera, die am PoE-Port des Produkts angeschlossen
ist, um eine Kamera mit separatem Switch.
[HA Kamera ID/KW Setup

2-1. Stellt ein Kamerakennwort in den Werkseinstellung ein. Das Initialkennwort flir
die Kamera muss eingegeben werden.
2-2.Wenn ID/KW in der Kamera bereits eingestellt sind, registrieren Sie ID/KW und
Kiicken Sie auf <Weiter>.
% Klicken sie auf < >, um die grundlegenden Anweisungen zum Einstellen
eines Kennworts anzuzeigen. Siehe die Regeln zum Einstellen eines Kennworts.
% Wenn sich das Kennwort in Werkseinstellungen befindet, kann es in einem
Batch-Vorgang geandert und verwaltet werden.
% Bis zu 3 Satze von Kamera-ID und Kennwort kénnen registriert werden.
% Fur Kameras, die mit ONVIF und RTSP registriert sind, kénnen Sie kein Kennwort
andern.

Verwenden des P2P-Dienstes

Diese Funktion ist nur verfiigbar fiir Produkte, die P2P untersttitzen. Um Produkte zu finden, die P2P unterstiitzen, siehe ,Unterstiitzte
Produkte nach Funktion" im Wisenet Recorder-Handbuch.
Im Fall des P2P-Diensts kann der Recorder direkt mit dem mobilen Web Viewer verbunden werden.

Menti > Netzwerk > P2P

n Markieren Sie <P2P aktivieren>, um die Verbindung zu testen, um zu sehen, ob der
aktuelle Recorder remote verbunden werden kann.
E Wenn die Verbindung erfolgreich ist, suchen Sie nach WiseNet Mobile auf lhrem
Smartphone und installieren und starten Sie es.
* Sie kdnnen den QR-Code am Recorder scannen, indem Sie Gerét hinzuftigen >
QR-Code auswahlen.

Wenn Sie den QR-Code scannen, wird die im Recorder angezeigte Geréate-ID
automatisch als die mobile Viewer-ID verwendet. Sie kdnnen den Mobile Viewer
sofort verwenden, indem Sie ID/Kennwort des Recorders eingeben

. Von jetzt an kénnen Sie beim Starten der WiseNet Mobil-Applikation auf lhrem
Smartphone einfach tberwachen, da Ihr Smartphone automatisch mit dem Recorder
verbunden wird.

% Der Zeitraum des P2P-Diensts lauft in 3 Jahren ab. Wenn Sie ihn nach dem
Ablauf veridngern méchten, wenden Sie sich an lhren Handler.
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Como se muestra a continuacion, siga los pasos que indica el <Asist. de instalac.>.
Solo se puede acceder al asistente de instalacion con los ajustes de fabrica. Si no desea proceder, haga clic en <Cancel>.

n Configurar red

DHCP Server : Si el servidor DHCP esta habilitado, se asignara autométicamente
una direccion IP a la cdmara.

Red 1 (Camara) : Se conecta a la camara y recibe las imégenes de video desde la
cémara.

Red 2 (Todo) : Red para un visor remoto (SSM, Smart Viewer, Webviewer)
Configuracion Red 1/ Red 2

— Tipo IP: Elila el método de conexion de red.

— Direccioén IP, Méascara de subred, Puerta de enlace, DNS

% Para més detalles sobre la configuracién de la red consulte el manual de usuario.

» Para utilizar una intranet simple, haga clic en <Siguiente>.
* Modo de conmutacion : Configurar el método de registro de la cdmara. Esta funcion esta disponible solo para productos
compatibles con PoE. Para conocer los productos compatibles con PoE, consulte “Los productos de NVR son compatibles
con cada funcion”. (pagina 4)
— Modo PnP : la camara conectada al puerto PoE del producto se registrara automaticamente en cada canal en el orden del
numero de puerto.
— Modo de configuracion manual : Escanea y registra, de manera automatica, la camara conectada al puerto PoE del producto
y la cdmara con un interruptor separado.
Configuracion de la ID/contraseia de la camara

2-1.Establezca una contrasefia para la cdmara en los ajustes de fabrica. Debera
introducir la contrasefia inicial de la camara.
2-2. Siya se ha establecido una ID/contraseia para la camara, registrela y haga clic
en <Siguiente>.
% Haga clic en < |JJalll > para ver la guia bésica de configuracion de contrasefias.
Consulte las normas de configuracion de contrasefias.
% Cuando la contrasefa esta en los ajustes de fabrica, se puede modificar o
gestionar en lote.
% Se pueden registrar hasta 3 grupos de ID y contrasefia o contrasefas para la
cémara.
% No puede cambiar la contrasefia de cdmaras registradas mediante ONVIF y

Uso del servicio P2P

Esta funcién solo esté disponible para los productos que son compatibles con P2P. Para encontrar productos que sean compatibles con
P2P, consulte “Compatibilidad de productos por funcion” en el manual de la grabadora Wisenet.

Si se usa el servicio P2P, se puede conectar directamente la grabadora al visor web del movil.

Ment > Red > P2P

n Marque <Habilitar P2P> para comprobar la conexion y si la grabadora actual puede
conectarse de forma remota.
Si consigue establecer la conexion, busque WiseNet mobile en su smartphone,
instélela y ejecttela.
* Puede escanear el c6digo QR de la grabadora seleccionando Agregar dispositivo
> Codigo QR.

Si escanea el cédigo QR, la ID de la grabadora se mostrara de forma automatica
como D del visor mévil. Puede usar el visor mévil de forma inmegdiata introduciendo
la ID/contrasena de la grabadora.

n En adelante, cuando ejecute la aplicacion WiseNet mobile en su smartphone podré
hacer el seguimiento desde el mismo, ya que este se conectaré de forma
automatica a la grabadora.

3 El periodo de servicio P2P vence a los 3 afios. Si desea prolongario tras el
vencimiento, péngase en contacto con su proveedor.
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Installaz. guidata

Come mostrato qui sotto, eseguire ogni fase dell’ <Installaz. guidata>. Linstallazione guidata & accessibile solo dopo il ripristino delle

impostazioni di fabbrica. Se non si desidera procedere, fare clic su <Annul.>

n Impostare la rete

* DHCP Server : Se il server DHCP & impostato su Abilita, sara automaticamente

assegnato un IP alla telecamera.

* Rete 1 (Telecamera) : Connette alla fotocamera e riceve I'alimentazione video dalla

fotocamera.

* Rete 2 (Tutti) : Rete per un visualizzatore remoto (SSM, Smart Viewer,

visualizzatore del web)

* Configurazione Rete 1/ Rete 2
— Tipo IP : Selezionare il metodo di connessione alla rete.
— Indirizzo IP, Subnet Mask, Gateway, DNS

X Per ulteriori informazioni riguardo le impostazioni della rete, fare riferimento al

manuale utente.

» Per usare una rete intranet semplice, fare clic su <Avanti>.

* Modo commutazione : Impostare il metodo di registrazione della telecamera. Questa funzione ¢ disponibile solo per i prodotti con
supporto PoE. Per i prodotti con supporto PoE, consuitare “Prodotti NVR che supportano ciascuna funzionalita”. (Pagina 4)
— Modalita PnP : La telecamera collegata alla porta PoE del prodotto verra registrata automaticamente su ciascun canale

secondo I'ordine del numero di porta.

— Modalita impostazione manuale : Scansiona e registra automaticamente la telecamera collegata alla PoE del prodotto e la

telecamera con interruttore separato.
E Configurazione ID/PW della telecamera

2-1. \mpostarq la password di una telecamera nel ripristino delle impostazioni di

fabbrica. E necessario inserire la password iniziale della telecamera.

2-2.Se ID/PW sono gia impostati sulla telecamera, registrare ID/PW e fare clic su

<Avanti>.

X Fare clic su < > per visualizzare la guida di base per impostazione di una
% Quando la password € stata ripristinata alle impostazioni di fabbrica, puo essere

% E possibile registrare fino a 3 serie di password e ID telecamera con password.
3% Non & possibile modificare la password delle telecamere registrate con ONVIF e

password. Fare riferimento alle regole di impostazione della password.

modificata e gestita in gruppo.

RTSP.
Utilizzo del servizio P2P

Questa funzione & disponibile solo per i prodotti che supportano il P2P. Per sapere quali prodotti supportano il P2P, vedere "Prodotti

supportati per funzione" nel manuale del registratore Wisenet.

In caso di uso del servizio P2P, il registratore puo essere collegato direttamente al visualizzatore web mobile.

Menu > Rete > P2P

Selezionare <Abilita P2P> per verificare la connessione e vedere se il registratore

attuale pud essere collegato da remoto.

Se la connessione & awvenuta con successo, cercare WiseNet mobile sullo

smartphone, installarlo ed eseguirlo.

 E possibile eseguire la scansione del codice QR sul registratore selezionando
Aggiungi dispositivo > Codice QR.

Se si scansiona il codice QR, I'ID dispositivo indicato nel registratore viene
automaticamente utilizzato come ID del visualizzatore mobile. E possibile tilizzare
immediatamente il visualizzatore mobile inserendo I'D e la password del registratore.
D’ora in poi, quando si esegue I'applicazione mobile WiseNet salvata sullo
smartphone, si pud monitorare facimente con lo smartphone, essendo
automaticamente connessi al registratore.
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% |l periodo di servizio P2P scade dopo 3 anni. Se si desidera estenderlo dopo la
scadenza, contattare il fornitore.

Trinh hwéng dan Cai dat

Nhu minh hoa bén dudi, hay tién hanh qua timg buéc cia <Trinh hwéng dan cai dat>. )
Chi c6 thé truy cap Trinh hudng dan Cai dat khi khéi phyc cai dat goc. Néu ban khdng muon tiép tuc, hay nhap <Huy>.

n Cai dit Mang

% D& biét thém chi tiét vé cai dat mang, hay tham khao Huéng déan st dung.

May chti DHCP : Néu dat may chil DHCP thanh kich hoat, mot IP s& dugc ty
déng chi dinh cho camera.

Mang 1 (Camera) : Két ndi voi camera va nhan ngun cap video tr camera.
Mang 2 (T4t c&) : Mang cho trinh xem t0r xa (SSM, Trinh xem thong minh, Trinh
xem web)

Cai dat Mang 1/Mang 2

— Loai IP : Chon phuong thirc két néi mang.

— Dia chi P, Subnet Mask, Gateway, DNS

» Dé sl dyng mang n6i b don gian, nhép <Tiép theo>.
. Chuyen d6i Ché do : Cai dét phurong thirc dang ky camera. Churc nang nay chi co s&n cho san pham cé hé tro PoE. Béi voi cac

Thiét 1ap ID/Mat khiu camera

2-1,Cai dat mat khAu camera trong khdi phyc cai dat gbc. Phai nhap mat khéu ban

2-2.Néu da dat ID/Mat khdu trong camera, hay déng ky ID/Mat khau va nhip <Tiép

3 Khi mat knu & trong khoi phuc cai dat gbe, ban 6 thé thay ddi va quan Iy mét

% Cothé dang ky 16 da 3 b ID camera co mét khau va mét khau. .
% Ban khong thé thay dbi mét khu cho cac camera dugc dang ky bang ONVIF va

sén pham ¢6 hd tro PoE, hay xem ‘Cac san pham NVR hd trg tirng tinh nang’. (Trang 4)

— Ché do PP : Camera két néi voi cdng PoE clia san pham s& dugc dang ky ty dong trén mdi kénh theo th(r ty s& cong
— Ché do Thiét 13p thi cong : Ty dong quét va dang ky camera két ndi véi PoE va camera clia san pham bang b chuyén riéng

dau cho camera.

> dé xem huéng dan cor ban vé céch dat mat khéu. Tham khao
p mét khau.

Kkhdu hang loat.

RTSP.

S dung Dich vu P2P

Chtre néng nay chi dugc cung cAp cho san pham hd tro chirc nang P2P. B3 véi cac phém hé tror chirc néng P2P, hay tham khéo “Cac
s&n pham NVR hd tro tirng tinh nang' trong huong dan st dung NVR cla Wisenet.

Khi str dung dich vu P2P, NVR ¢ thé dugc str dung bang cach két ndi voi trinh xem web trén thiét b di dong.

Menu > Mang > P2P

Khi danh déu <Str dung P2P>, kiém tra két ndi chay dé xem lidu c6 thé két ndi tor
xa tir NVR hién tai hay khong.

Khi két néi thanh cong, hay tim kiém (ing dung WiseNet Di dong tor dién thoai
thong minh, cai dat roi chay tng dung do.

 Khi chon Thém thiét b > Ma QR thiét bi c6 thé quét ma QR NVR.

Khi quét ma QR, ID thiét bj c6 thé théy trong NVR s& tu dong dugrc chuyén ddi
thanh ID trinh xem di ddng va ban 6 thé st dung trinh xem di dong ngay khi
nhép ID/mét khau ctia NVR.

Sau do, thiét bj ty dong két néi voi Thiét b lu tri va ban co thé theo doi dé dang
bang dién thoai thang minh khi chay (rng dung di dong Wisenet da Iuu trong dién
thoai théng minh.

3 Thoi han dich vu P2P hét han sau 3 nam. Néu ban muén gia han sau khi hét
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han, hay lién hé véi nha cung cap clia minh.

MacTep ycTraHOBKU

MepexopuTe K KaxaoMy wary <MacTep ycTaHOBKI>, KaK MOKa3aHO Hitxe.
MacTep ycTaHOBKY OCTyNeH TONbKO NPy 3aBOACKNX HACTPONKaX. ECIW Bbl He XOTUTe NPOAOMXaTb, HaxMuTe <OTMeHa>.

n YcTaHOBKa N0KabHOM ceTn

* DHCP Server : Ecnm Ha cepsep DHCP yctaHosneHo paspelueHue, IP-agpec
Kamepbl Ha3HAuaeTCA aBToMaTUYECKM.
Cetb 1 (Kamepa) : NoaKKYEHHE K Kamepe 1 Np1em TPaHUIMPYEMOro BUAEO C
Kamepl.
Cerb 2 (Bce) : JlokanbHaa ceTb AnA NPorpamMbl yjaneHHoro npocmotpa (SSM,
Smart Viewer, Webviewer).
YcTaHoBKa NOKanbHOM ceTu 1/noKanbHol cetn 2
— IP-Tun: BeibepuTe METOA CETEBOTO MOAKIOYEHMS
— IP-appec, Cetesan Macka, LUnio3, DNS
% [IonONHUTENbHbIE CBEAEHIMA O CETEBbIX HACTDOMKAX CM. B PYKOBOACTBE
M0Nb30BATENA.
» [InA Ucronb3oBaHUA NPOCTON MHTpaceTh HaxminTe <Cneaytowmin>.
* Pexum nepekmioueHns: HacTpoiika MeToa perncTpaLm kamepsl. 3Ta dyHKUMA JOCTYNHa TONBKO ANA YCTPOVCTB C MOANEPXKKOM
POE. Ecnm y Bac ycrpoiicteo ¢ nopaepxkoit POE, cu. pasgen «DyHKumn ycrpoiicts NVR», (Crp. 4)
— Pexum PnP : Kamepa, nopknioueHHas K nopty POE ycTpolicTBa, GyAeT aBToMaTMUeCKi 3apericTpypoBaHa Ha Kaxaom KaHane B
MopAfKe HOMePOB MOpPTOB.
— PyuHan HaCTPOViKa : ABTOMATMYECKM CKaHIDYET NOPTHI 1 PErvcTPUPYeET Kamepy, NOAKIIoUEHHYIo k nopTy PoE ycTpoiicTea u
Kamepy C OT/ieNbHbIM NepeKiiovaTenem.
E YcTaHOBKa N10rMHa 11 NApoNiA Kamepb!

2-1.YCTaHoBMTE NapO/b KaMepbi B 3HaYeH!e Mo ymonyaxyio. Baeaute coit naponb
ANA Kamepbl.
2-2.B 1OrvH 1 Naponb yxe yCTaHOBNEHb! ANA Kamepbl, 3aperucTpupyiTe ux u
HaxmuTe KHOMKy <Cnepyrowmin>.
% Haxmute KHOMKY < > AANA NPOCMOTPa OCHOBHOIO PYKOBOACTBA MO
yCTaHoBKe napona. CM. Npasina yCTaHOBKM Napons.
3% TMocne cOpOCe NapOfiA B 3HaueHMe MO YMONUAHMIO, YCTAHOBHTL M M3MEHNTL
MOXHO OJHOBPEMEHHO HECKOMbKO Mapone.
% MOXHO YCTaHOBMTb 10 3 HaBOPOB MAEHTUGNKATOPOB 1 Naponei Kamep.
3% HeBO3MOXHO N3MEHITb Naponu 1A Kamep, 3aperncTpuposarHbix ¢ ONVIF n
RTSP.

Wcnonb3oBaHune cepsBuca P2P
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Kurulum Sihirbazi

Asagdida gosterildigi gibi <Kurulum Sihirbazi> adimlarina devam edin. X
Kurulum Sihirbaz'na sadece fabrika ayarlanna sifirlama yoluyla erisilebili. Devam etmek istemiyorsaniz, <lIptal> segenegine tiklayin.

n Ag Kurulumu AS il slae n
* DHCP Sunucusu : DHCP sunucusu etkinlestiriimisse, kameraya otomatik olarak 1ol SU P ves @ipand (oS Lo U;,ﬁa.a DHCP psLs LS 15] :DHCP psls @
bir IP atanr. Lilals

Dyl o gyas iy Jdt iy laalSIL Juass ¢ (ol ) 1 A<, a0))
(Webviewers Smart Viewerg SSM) sl joylell a< (J<IN) 2 <l
24l /1 aSodl slae)

Al JLas¥l liswg 35T 1IP g5 —

DNS gl aslsl gl aveyall a<oll glis ol IP lgic —

sl Juds I ol o G5l whilac] Joo Jrolasll o spad %

Ag 1 (Kamera) : Kameraya baglanir ve kameradan video beslemesi alr.
Ag 2 (Tumd) : Uzak gérintUleyici icin ag (SSM, Smart Viewer, Web viewer)
Ag 1/ Ag 2 Kurulumu

— IP Turl: Ag baglanti yontemi segin.

— IP Adresi, Alt Ag Maskesi, A Gegidi, DNS

% Ayarlarla ilgili daha ayrintil bilgi igin, kullanici kilavuzuna bakin

<Next> e sl dlawn dulsh S0 pasas \,SJ <
POE ceas all wloaill a8, 2 LPOE s Ll wiloiiall bnds dabagll lis 655 fual S Jionws ddy by puesy <8 - Switch Mode
) } (4 a4.0) “NVR products supporting each feature” g,

il 8y iy s JS e Bilals gl POE e dlusg ] ysolSIH Lt @inaw 1 PP g —

Jemiia liie ol Sy il POE dlog ol AL sy posse sgasll slae¥l ging —

» Basit ig ag kullanmak igin <ilerie> seenegine tiklayin.

* Mod Degistir : Kamera kayd ySntemini ayarlayin. Bu islev sadece PoE destekli tiriinlerde kullaniiabilir.
PoE destekli Urtinler igin, “Her bir 6zelligi destekleyen NVR tiriinleri” kismina bakin. (Sayfa 4)
- PnP Modu : Urtiniin PoE portuna baglanan kamera, port numarasi srasina gore her kanalda otomatik olarak kaydedilecektir.
— Manuel Ayar Modu : Uriiniin PoE'sine bagli kameray ve ayn anahtara sahip kameray! otomatik olarak tarar ve kaydeder.

[ JEOVPSIEFNT] ) |
s el s whilac] b heolSI g0 dalS ie 21

E Kamera Kim./Sifre Ayarlan

2-1. Fabrika ayarlarina sifirlama sirasinda bir kamera sifresi ayarlayin. Kamera igin olan A1) gl delS JLsf oy

ilk sifre giriimelidir. Ll <LY
2-2. Kim./Sifre kamerada zaten ayarllysa, Kim./Sifreyi kaydedin ve <ilerle> rasly byl ll dalS J5wd fual I 3 Joally e Wiyl dalS puees 213 2-2
segenegine tiklayn. <Next> g4
X Bir sifre ayarlamaya dair temel rehberi gériinttilemek icin < [J{@lll > secenegine slac] acled gl yarell 4ol slack k¥l fIsll yoye) < JECH > dod il X
tiklayin. Sifre ayan kurallanna bakin, oyt delS

¢ En fazla 3 sifreli kamera kimligi ve sifre grubu kaydedilebilir.

% ONVIF ve RTSP ile kaydedilmis kameralarin sifresini degistiremezsiniz.

% Sifre fabrika sifilama ayarindayken, toplu sekilde degistirilebilir ve yonetilebilir.

Lgnhils Layesas pSar piaaoll v clilac] 6 jgroll dolS uveibalef sic X
Basly dedy

Jorodl 20l plasialy ol Sl wliyra o wlegone 3 Il oo Lo Jams o Say X
ool dalS elliSy

RTSP JsSyig,s0 ONVIF doss oy dlian &l olyual Il g0 dolS jrats cli€ay ¥ X

HacToAujan ¢yHKUMA JOCTYNHa TOMKO ANIA YCTPOIACTS, nojdepximBaiolx P2P. CBefieHA N0 0GHapyeHMIo yCTPOVICTB, MOAAEPXUBAIOLLIAX
P2P, npviBefieHbl B pasfiene «YcTpoiicTBa, NoAepkiuBaeMble GpyHKUMeit» pyKOBOACTBa Mo pervcTpatopy Wisenet.
TPy MCNoNb30BaHWY Cepaitca P2P PerucTpaTop MOXHO MOAKIoUaTb HENOCPEACTBEHHO K MOBUIbHOMY MPUNIOXKEHNI0 Web viewer.

Metio > CeTb > P2P

YcTaHoBuTe Griaok <Pa3pelnTb OAHOPAHTOBbIN JOCTYM> /1A NPOBEPKN
YAANEHHOTO NOAKIOYEHIA TEKYILIero PErcTPaTopa.
Ecnm noaknioyeHme ycrewHo yCTaHOBNEHO, BINONHHUTE MOMCK MOBUABHOTO
npunoxeria WiseNet Ha cBoem cmapTdoHe, yCTaHOBMTE 1 3amycTuTe ero.
* MoxHo npockaHmposaTb QR-Koj Ha perucTpatope, Bbibpas QR-ko </[lo6aBuTb
YCTPOIACTBO>.

P2P Servisinin Kullanimi

A a0 doas plasSuiawl
2l P2P qes Ll loaill e jotall s ) 1l) P2P ees ol closrall i dolin dslaglois
Wisenet ya sl L3 4 "NVR products supporting each feature"

Joadl aslgll e gl yaley 5blio ‘J.\_.ur Jriogs S P2P doss plasiad all> 4

Buislev sadece P2P'yi destekleyen trinlerde kullaniabilir. P2P'yi destekleyen drinleri bulmak icin, Wisenet kayit cihazi kilavuzunda “isleve
gore Desteklenen Uriinler" kismina bakin.
P2P hizmeti kullaniliyorsa, kayit cihazi dogrudan mobil web gérintUleyiciye baglanabilir.

Menii > Ag > P2P

Mevcut kayit cihazinin uzaktan baglanabilip baglanamayacagdini gérmek amaciyla,
baglantiy: test etmek icin <P2P Etkinlestir> segenegini isaretleyin.

Baglanti basarili olursa, akill telefonunuzda WiseNet mobili arayin, kurun ve calistinn.
* Cihaz ekle> QR kodu secimini yaparak kayit cihazinda QR kodunu tarayabilirsiniz.

P2P < Network < Menu

AU g 1 Joss S oS 15 Lo ayal Juas¥ Lis¥ <Enable P2P> o 54 1]
o
s Sl elisls Lo Jpodl ailgll WiseNet e osls Lol JLas¥l oS 1 [
<lgr adla] 0aB gola e ol Lo Gyl dlai ¥l 54 e cLiSe 0
eyl Dloaawd) 8ad

QR kodunu tararsaniz, kayit cihazinda gosterilen cihaz kimligi otomatik olarak mobil c— < ADDEEVICE  men
gorUntleyici kimligi seklinde yansttilir. Kayit cihazinin kimligini/sifresini girerek mobil s |88 < ADDBEVICE  meb W Llals J)u—v—U o englljlgd e puSen despll diloa Xl 5,4 & e b 3] .
gérlintlileyiciyi hemen kullanabilirsiniz. - - | LRB10S G e os ool caslgll ke plasiwl dli<e . Joadl caslgll payle Gyaa wil _,J.L
Bu andan itibaren, akilli telefonunuza kaydedilen WiseNet mobil uygulamasini - e b A « osll e 090 d0lS L]
calistirdiginiz zaman, kayit cihazina otomatik olarak baglandiginiz igin akill & W crmowmmn e 1agadl Joodl aslgl WiseNet gulas Jos ey pgss Losic Iiclns ¥ oo n
telefonunuzla kolayca izieme yapabilirsiniz. - = 155l Juaro e Lasy S ebasle plasiwly dlggoay 4810 liSe Sil elisla
% P2P hizmet dénemi 3 yilda sona ermektedir. Son kullanma tarihinden sonra stireyi El - J»-—w“u
uzatmak isterseniz, bayinizle iletisime gegin. Byid elgail so Losyaas sy S 1]l 8 s P2P doss dsdn by3d gais ¥
sy Junilé dydall
MH|2 2851A17| Hofl % gop FAl2 IMPORTANT

Mpu ckaHnpoBaHi QR-KoAa MAEHTUGUKATOP YCTPOWCTBA, NOKa3aHHbIl B < ADDDEVICE  we
per1cTpaTope, aBTOMaTUYeCKM OTOBPaKAETCA B MOBINBHOM MPUNOXeHIMM mobile | LNIBIOS
viewer. Mpunosxeue mobile viewer MOXHO UCMONb30BaTb CPa3y MOCAE YCTaHOBKM . =
nocne BBOAA MAEHTUGMKATOPA 1 MAPONIA PETUCTPATOpa. L e

n Tenepb npy 3anycke MoBUNLHOTO MpunoxeHis WiseNet, COXpaHeHHOTO Ha BalueM o
CMapTQOHE, MOXHO N1Ero YNPaBAATL aBTOMATMYECKM NOAKTIOHEHHbI PEervcTpaTop. -

% [Monb3osatbea cepancom P2P MoxHo 3 ner. Ecm TpebyeTcs npommTs ero,
CBAXWTECH C MOCTABILMKOM.
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e 2HE 2 7‘/:\1| ?XX:“E CHRHATISY), St ’3“2\“?3 so8 o HED BHE ED|7|9] MA|, MY 2 Al Hanwha Techwin cares for the environment at all product manufacturing stages, and is taking measures to provide
:‘ﬂ 2= S /01 mishof chefAs RIZARAf HUR|R| [3] B4 HHTY, X, SW YI0|S SO AHA 23 N / customers with more environmentally friendly products.
oL - . i stAS eco The Eco mark represents Hanwha Techwin's devotion to creating environmentally friendly products, and indicates that
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AE ¥ YESS bl 33 2871z Correct disposal of batteries in this product
2 2 9 LRN-410S/810S/1610S %
S Em = i o = - T T (Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems.)

T2 dn = = = 34 This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of
2 3 |4 g g with other household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate

| ] that the battery contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are
P ED Moo HEzAE) |4 o not properly disposed of, these substances can cause harm to human health or the environment.

N To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other types of waste and
A2hx 12ty recycle them through your local, free battery return system.
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CHRRA  TEL 042-489-9840

Please check ‘Manuals’ from our website, before connecting to the Supply,
https://www.hanwha-security.com/en/data-center/download-data/video-recorder/

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g.
charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these
items from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product
and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal




